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Ft vous, amyz, qui m'avez teru chere,
Souvenez-vous que sans heur, sans santay,
Je ne sgaurois auqun bon ccuvre fayre:
Spuhatez donc fin de calamitay, !
Et que la bas estant assez punie,

J'aye ma part en la joie infinie!

(Maria ESTUARDO.)

{ nspMBARCO la Reina de Escocia en
Workington el 16 de Mayo, y hos-
peddse en el macizo® palacio que
llaman todavia Workington House,
y donde se ensefia aun la camara

que la sirvi6 de alojamiento. Ni su impetuosi-
dad ni sus desgracias admitian espera, y al dia
siguiente despaché 4 Lord Herries para Lon-
dres con una carta apremiante 3 conmovedora
para la Reina Isabel, reclamando el cumpli-
miento de lo que la de Escocia creia sus gene-
rosas ofertas. Después de enumerar los dltimos
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f:iesa_stres, decia: «Dios me ha salvado N
infinita bondad con Milord Herries y or:ropor 'Su
rese, tcon los cuales he entrado en'vuestrz Se;"‘)‘--
o

{O: (cj)éf Cslzgeuz, p(;:)r la cfgnﬁanza que tengg eil
e '1mn o0 sepdis la crueldad de mis
Pl anera como me han tratado,
momento vuestro buen natn-

\ri,;o_solo en recibirme para seguridad de mi
ida. si -
dem;n;;o ;—:'I.l ;f;yl_:darme y asistirme en mi justa
- hacal,l 1 influiy conﬂlos demds Principes para
i EuSC;nT;sImo. ?uphcoos, pues, que man-
e estado ;nas pronto posible, porque
o 0 arnf.:ntable, no ya para una
S m;i) Sr; cualquiera sefiora. Me he sal-
e Cai pelsona., corriendo 60 millas
caminar el resto 511)1?; ifnmel; ol
e noche, como os con-
desgmdaflace tener compasidn de mi extrema
Firmdbase

Ii-l RCI 4 en esta d esc lta €n
n e

como lz 7
; o la mayor parte de las suyas, sa
)

f'.’ ﬁd\{'f" 3 C’; = LY ;aﬂ
res e el @ CLLOMFLE OILFLE 0l 5
ﬁ[f fz 7, WHE § iy el f,'/

Dée prisonniére, v e
Prisonniere, y en su recto y generoso cora

zén no dudd i
udé un instante Marfa de que Isabel
se

a esur q encuentlo)
p ara a Sal” ella misma a su

co i
n los brazos abiertos & sy
desgracia.

Estrelldron

dignidad y 4 su

Se, si :
» SIn embargo, los nobles impe-
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tus de Marfa contra el frio y pérfido cdleulo de
Isabel, y sus patéticas Jamentaciones solo des-
pertaron en el ruin corazén de la Reina de In-
glaterra el gozo feroz de ver & su rival aniqui-
lada, y en la dura precisién de sufrir la suerte
que por tantos afios meditaran contra ella su
odio de sectaria y su envidia de reina y de
mujer.

Desde el primer momento solo pensé Isabel
en asegurar la presa que la falsfa de ella y la
crédula lealtad de su victima habian puesto en
sus manos, y en revestir la horrible iniquidad

que meditaba, con todas las hipdcritas aparien-
cias de la legalidad y la razon de Estado. Sujeto,
pues, 4 su Consejo los tres partidos que podian
adoptarse con respecto 4 la fugitiva Reina de
Escocia, cuidando muy bien de calificarlos
de igualmente peligrosos.

No era prudente, segin ella, restaurar & Ma-
ria en su trono, porque €l fanatismo catdlico de
ésta la llevarfa al punto 4 entenderse con la
corte de Roma y las potencias catélicas, para
destruir el protestantismo en Escocia y renovar
sus pretensiones 4 la corona de Inglaterra. Pa-

reciale también peligroso dejarla libre en Ingla-
terra, porque el partido catélico inglés, fuerte y
poderoso, la miraba como su Reina legitima,
y se agruparfa en torno suyo, y conspiraria para




alz-arse con la corona. Y no se podia tam
(le_!al‘la marchar libre 4 Francia, porque ui{i)go
alli con sus tios los Guisa y los Principes aliaa
slosj, 1nte.ntar1‘a seguramente alguna expedicié :
a Escocia para reconquistar su trono y restablen
cer el catolicismo, poniendo en peligro log int :
reses de la Reforma en Inglaterra 1;Dsu infl .
cia en Escocia. ; i
Una picr descartados estos tres recursos, tini
cos Pos1b[es, solo quedaba el de retener 4 {-Iiriz
pr.151fmera en Inglaterra, y esto fué lo que ée‘ter
H:llllO el Consejo, porque esto era lo que satisf: -
Cl% los célculos politicos de Isabel como reinz.
; ;zzerer?coro:sas envidias como mujer. I\Tecesij
e
= i cuo y enorme atentado
(_atcn.e? prisionera, contra todo derecho
tO(ia_].US’[lCIEi, 4 una Reina, su igual y su sobri Y
que ningun dafio le habia causad o -
e S 0, y que se le
: aba en su desgracia, seducida por las ofer-
asE}; promesas que ella misma le habia hecho
i Smit‘em’(z de Isa.be.l, fértil en hipScritas trai-
; e_‘,o. hallar bien pronto este pretexto;
¥ aquella Reina cruel, digna bastarda de Enrij

que VIII, que habia derramado sangre de sus

stibdi 5li
sibditos catdlicos, hasta el punto de que con

razén | : istori
e a llamara un historiador, también pro
an T7bers, : -
e, ¢ Tiberio femenino; aquella mujer libi
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dinosa que vivié hasta los setenta afios en seni-
les devaneos, sintié de repente alarmado su
pudor y ofendido su decoro con la presencia de
Maria Estuardo en Inglaterra, y determind no
recibirla en su presencia, ni prestarle auxilio
en su desgracia, mientras la Reina de Escocia
no se justificase publicamente del asesinato de

Darnley, que sus stibditos rebeldes le habian

imputado.
Por este camino creyd la bastarda encontrar

el pretexto que buscaba para detener & Maria

prisionera, al mismo tiempo que el medio de

difamarla, removiendo en Inglaterra aquella
calumnia ante los catolicos ingleses que la con-
sideraban su legitima Reina, ¥ las dos grandes
potencias, Espafia y Francia, que comenzaban
ya 4 prestarle su auxilio v su influencia.

El Embajador de Felipe I, Guzman de Silva,
habiase apresurado en efecto 4 manifestar 4 Isa-
bel el interés que inspiraba 4 su soberano la
regia fugitiva, ¥y Catalina de Médicis, por su
parte, olvidando por un momento sus afejos

rencores de suegra, escribfale también con mu-
que no dudaba un mo-

cho seso y prudencia,
mento prestaria 4 la Reina de Escocia «toda la

ayuda, favor, socotro y amistad que una Prin-
cesa tan afligida como est4 ella debe esperar de
vos; porque supongo estaréis en la misma opi-
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nién - i et
en que estabais antes, de que es preciso

ue los Princi
que los Principes se socorran los unos 4 los otros
}Jara perseguir y castigar 4 los stbditos que se
e T
vantan contra ellos y son rebeldes 4 sus sobe
ranos; :
: 105, y tanto mds, cuanto que esto nos toca a
odo
t ;, ¥ por eso debemos proteger 4 esta Reina
an de igi
\ lsolacla y afligida, y abrazar su causa para
ner i itui
%i la En libertad y restituirle la autoridad que
os le 4
: ) a da}do, ¥ que por derecho y equidad
e pertenece 4 ella y no 4 otro»
El Re fia, si :
o y de Espafia, sin embargo, estaba harto
i 5
. ‘pa 0 por entonces en pacificar los-Pafses
ajos, y ranci \
jOS, y e.l de Francia en terminar su tercera
guerra civil, para que I i
. » Para que pudiesen acudir en auxi
e Mari -
" _arla de otra manera que con suplicas y
m 'as raz {
; pasivas razones. Hizose, pues, sorda Isabel
unas y 4 ) d
; y otras, y comenzo 4 poner en practica
su plan 3 i i
mef dcon astuta hipocresfa, cuidando, lo pri-
O : 3
hasta, ie_ mantener las esperanzas de ‘Maria
_ alejarla de la frontera de Escocia lo sufi
clente Sveni i . -
, para prevenir cualquier proyecto de fuga
6 golpe de mano de sus partidari .
e : sus partidarios de Escocia.
» pues, & Lady Scroope, hermana del
Duque de Norfolk e e
S 1 , para recibir 4 la Reina de
12 en & ¢
e lsu nombre, y fué ésta trasladada,
- os honores debidos 4 su rango, de
‘orkington 4 Cock £ (
ckermouth, y d { 4
s , ¥ de aqui 4 Car-
ond
5 € estaba ya establecida por orden
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de Tsabel la mds estrecha vigilancia. El 29 de

Mayo presentdronse 4 Maria en Carlisle Lord
Scroope, gobernador del Cumberland y de la
frontera, y Sir Francisco Knollys, vicechambe-
l4n de la Reina Isabel, comisionados ambos
por ésta de entregar 4 la Reina de Escocia sus
cartas de pésame, llenas ain de hipécritas segu-
ridades, y de manifestarla al mismo tiempo que
¢l interés de su propia reputacién la impedia
recibirla en su presencia hasta que s€ hubiese
justificado de la acusacién que pesaba sobre
ella por el asesinato de Darnley.

Este desengafio humillante y ofensivo llend
de indignacién 4 Maria, y creyendo de buena
fe que se trataba solo de justificarse ante la pro-
pia Isabel, de reina 4 reina y de amiga 4 amiga,
envidle al punto 4 Lord Herries y 4 Lord Fle-
ming con una apremiante carta en que exigia
de Isabel ser admitida sin dilacion y sin cere-
monia en su presencia para exponetrle sus que-
jas y rechazar las calumnias con que habian
osado ofenderla, ¢ que, de lo contrario, no s€ la
impidiese salir inmediatamente de Inglaterra,
aunque fuese en la misma barca de pescador
que la habia traido, y marchar 4 Francia 0 4
Espafia para pedir el auxilio que ella le negaba
4 los otros Principes sus parientes 6 aliados.

Lievaba también Lord Fleming la orden
14
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secreta de marchar 4 Francia en el caso de que
Isabel persistiese en no recibirla, y negociar
con Carlos IX, Catalina de Médicis y el Carde-
nal de Lorena el auxilio y la alianza de aquel
reino. La pérfida Isabel admitié por de pronto
con las mayores protestas de amistad la oferta
que hacia Marfa de justificarse, y deteniendo
contra todo derecho 4 Lord Fleming en Londres
b impedirle pasar 4 Francia, envié 4 Carlisle
4 Master Midlemore con su nueva respuesta
Llegd M-idlemorc 4 Carlisle el 13 de Junio, y
en presencia de Lord Scroope y del vicecham-
beldn Knollys, notificé 4 Marfa con palabras
harto duras, que la Reina su sefiora no se con-
tt_entaha con una justificacién privada ante ella
sino que exigia que fuese ésta ante un tribunal’
y en presencia del Regente de Escocia Murray.
que ella por su parte obligaria 4 compareceri
De lo contrario, la Reina de Inglaterra no podia
comprometer su decoro recibiéndola.

Al oir hablar de jueces y tribunales y del
:aézm:glo Murray, escribia el mismo Midlemore
cil en su carta del 14 de Juni i
atajo la palabra encolerizida, (J;ici;cr)l’dljc}c:l:; il:
enterelza: «Yo 10 reconozco mds Juez que Di%s
y nadie sino El tiene derecho 4 juzgarnos. Sf';

lo i
que soy, y conozco muy bien los derechos
de mi rango». :
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Y bajo esta misma impresién de amargo des-
engafio ¥ dignidad cruelmente herida, escribi6
4 Isabel una carta tan patctica como altiva, en
que se quejaba de su falso proceder, y le pro-
ponia de nuevo estos dos extremos: 6 escuchar
su justificacién de reina 4 reina y de hermana
4 hermana, ¢ dejarla marchar 4 Francia en
busca de auxilio, puesto gue 70 queria admitir
lla el honor que le habia hecho la Reina de
Escocia, al considerarla como s mas provimnd
pariente y su mas leal amiga.

Mientras tanto habfa ido Isabel estrechando
poco 4 poco la situacién materidl de Maria,
hasta el punto de hacerla conocer bien que
se hallaba prisionera. Habfanla aleojado en un
torredn del antiguo castillo de Carlisle, que se
conserva todavia. «La cdmara que ocupa, escri-

bia el Embajador Montmorin 4 Carlos IX, es
oscura, porque no tiene mds que una ventana
con rejas de hierro. Hay otras tres piezas antes
de ésta, y estdn siempre guardadas y ocupadas
por arcabuceros. En la ultima, que viene 4 ser-
vir de antecdmara al salén de la Reina, estd ins-
talado Lord Scroope, gobernador del condado
y de la frontera. La Reina no tiene consigo mds

que tres de sus damas: sus otros servidores y

criados duermen fuera del castillo, y no se les

abre la puerta hasta las diez de la mafiana.
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Permiten salir 4 la Reina, para hacer ejercicio
hasta la iglesia del pueblo; pero va siemprf;
1'?deada de cien arcabuceros. Cuando llegé 4
Carlisle pidi6 4 Scroope un sacerdote catélico
que la dijese Misa, y éste la contestd éue no lo
hay en Inglaterra.

/ Nada pinta, sin embargo, con tanta elocuen-
o la mezquina crueldad de Isabel y las pena-
lidades de la desdichada Reina de Escocia
como la siguiente carta de ésta 4 su tio el C-ar,-
.de.nal de Lorena, escrita el 21 de Junio de aquel
mismo afio: «Os suplico que tengdis piedad de
vuestra pobre sobrina y de su decoro, y me
promljréis los socorros que os dird el p;rtador
Y, r{mentras tanto, dinero; porque no tengo con
qué cor}nprar pan, ni camisas, ni ropa. La Reina
de aqui me envié alguna ropa blanca y me pasa
un plato. Lo demds he tenido que pedirlo pres-
tado; pero ya no encuentro quien me preste..
Que no os alcance esta vergiienza... Bien me:
prue.b:':t Dios; pero podéis estar seguro de que
nDlF)rll‘C catolica... Creo que presto me sacara
L e
e quer,d : _”es, 1ambre, frio, .calor,
caal:;allo v é‘ travégljieelzé nmremay'dos e
; campos sin detenerme

ni apearme, y dormir en cama dura, y beber
leche agria, y comer harina de avena por no

haber pan, y dormir tres noches 4 la intempe-
rie como los pastores, y llegar 4 este pais sin
una doncella que me sirva, y encontrarme con
que saquean las casas de mis servidores y ahor-

can 4 sus duefios, sin que pueda yo valerles ni

recompensarles>.
Sufria todo esto la Reina de Escocia con

aquella fe inquebrantable y aquella cristiana y
paciente resignacion que han rodeado su noble
figura con todo el esplendor de la aureola del
martirio. He aqui la carta admirable que escri-
bi6 por aquel tiempo al P. Edmundo Auger, de
la Compaiifa de Jesus, su antiguo amigo, tradu-
cida de su original francés por la elegante plu-
ma del P. Pedro de Rivadeneira:

«Maestro Edmundo: Yo he recibido con
grande consolacién de mi espiritu la carta que
me habéis escrito, aunque no Sin vergiienza y
sin herirme los pechos, confesandome indigna
de la buena opinién que VoS tenéis de mi, sin
yo merecerlo. Mas yo atribuyo vuestras alaban-
zas 4 la misericordia de Dios, que 0S ha mo-
vido por este camino 4 escribirme y despertar-
me, para que de aqui adelante yo procure Ser
para con El cual vos pensdis que sOy. Y confio
que vos suplicaréis 4 Su Divina Majestad y que
los de vuestra santa Compafifa me ayudaran
para que yo no falte de mi parte en recibir con




humilde sumision todas las amonestaciones que
le placerd enviarme, para que yo me sujeteqen
todo 4 su santa voluntad en todas mis adversi-
ja?es, de las cuales hasta aqui se ha dignado
efenderme piadosame rganc

ciencia, la cupal yo le si:;iczt?;liand'or‘ne o
I quiera conce-

der hasta el fin. Vuestro libro, de mf tan desea-
do como necesario para estos tiempos, no ha
llegado atn 4 mis manos; yo no sé quién le
tenga, y me holgaré mucho de haber uno. ¥
pues vuestra caridad se ha extendido 4 visitar
y consolar a una pobre encarcelada y afligida
por sus pecados, yo os ruego que, cuan-do pubdié-
redes, lo vais continuando y mezclando en vues-
tras cartas alguna parte de vuestras saludables
zmoncstaciones y santas consolaciones, para
esper'tar mas mi espiritu, congojado con las
advlermdades, al conocimiento de mis culpas y
: aspn"lalr al verdadero descanso y 4 aquella coz;—
solacién perdurable de la cual este mundo siem-
pre nos apatrta y desvia. Y si quisiéredes tomar
.tanto trabajo por mi y ordenarme una pequena
lcils‘;ruccién 6 manera de orar, en la cual, demds

e las ordinarias oraciones i

mas propias para 1::: ﬁiziizogiis rI:3 'que k-
s ds solem-

nes y para el tiempo de mayor necesidad, para
gu? puedan ser presentadas 4 Dios le;estro
Sefior de mi pequena familia congregada, con

mayor uniformidad, vos harfades una obra
de piedad, porque no tenemos aqui persona de
quien podamos tomar consejo, ni embarazo para
no poder emplear las horas que quisiéremos €n
servicio de Dios. Si hubiese alguna buena obra
y propia del estado de una encarcelada, en latin
6 en otra lengua vulgar, yo os ruego que la
hayais y la deis 4 mi Embajador y que le encar-
guéis que me la envie, y que toméis trabajo de
yisitar 4 mis pobres estudiantes * y de enco-
mendarles que hagan oracién por mi, teniendo
cuenta de hacerla vos tambien y de procurar
que hagan lo mismo los Padres de vuestro cole-
gio, en cuyas oraciones y sacrificios mucho me

encomiendo, porque yo de mi parte ofreceré &

Dios mis oraciones, aunque simples ¢ indignas,
por la conservacion de vuestra santa Compaiiia
en su servicio. Suplico d su Majestad me dé¢
gracia de vivir y morir en ElL—De Catlisle,
4 9 de Junio.— Vuestra buena amiga, Maria,

Reinas.




